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@ Assembly parts @ AvtaAAakTika ouveAeuon
@ Parti da montare @ EEEH

® Piezas de ensamble @ Pecas de montagem

® Pieces a assembler @ Czesci montazowe

@ Montageteile @ Montagestukken
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*Keep this document for future references | Conservare il presente documento
per referenze future | Guarde este documento para futuras consultas |
Conserver le présent document pour le futur | Das vorliegende Dokument fir
spatere Referenzen aufbewahren | ®uAagte 11 0dnyieg xpnong I{REBILLSZ{4-it
RFZS%E| Mantenha as instrucdes de montagem | Dokument zachowac do
wykorzystania w przysztosci | Bewaar dit document voor toekomstig gebruik
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Assembly instruction @ 0dnyieg ouvappoldynong
Istruzioni per il montaggio 7+ A 4 A

Istruccion para el montaje @ Instrucées de montagem
Instructions pour le montage @ Instrukcje montazu
Montageanleitungen @ Montagevoorschrift
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Fix the shelf to the wall. Position on a flat surface. Screws and wall-plugs not included. Indoor use.
Fissare lo scaffale alla parete. Posizionarlo su una superficie piana. Viti e tasselli non inclusi. Per
uso interno.

Aconsejamos fijar la estanteria a la pared. Posicionar sobre una superficie plana. Material de
fijacion no incluido. De uso interno.

Nous conseillons de fixer l'etagere a la paroi. A positionner sur une surface plane. Vis et chevilles
non inclues. Usage interne.

Wir empfehlen eine Befestigung an der Wand. Auf einer glatten Oberflache aufstellen.
Befestigungsteile nicht inbegriffen. Innen Benutzung.

LUVLOTOUWE VO OTEPEWOETE TO PAPL oTOV Toixo. Bideg kat ouna dev neptAapBavovtat. [ta xpnon o€
EOWTEPLKO XWPO.

MRTEEEE L NEEHENKRE L, FRLMEE,

Aconselhamos a fixacao do prateleira a parede. Parafusos e buchas nao incluidos. Para uso
interno.

Przymocowac pdtke do $ciany. Ustawi¢ na ptaskiej powierzchni. Wkrety i kotki nie wchodzg w
sktad zestawu.

Bevestig de plank aan de muur. Plaats op een vlakke ondergrond. Schroeven en muurpluggen niet
inbegrepen. Gebruik binnenshuis. @
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